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Resumen

El presente articulo proporciona una vision actualizada de la evolucioén del
Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas Extranjeras (AICLE; del inglés
Content and Language Integrated Learning) bajo el llamado Programa Bilingtlie
de Madrid, que sirve como caso ilustrativo de la implementacion a gran escala
de este enfoque en la ensefianza obligatoria. Desde su implantacion inicial en
2004, la gradual expansion del Programa Bilingtie de Madrid en la red de centros
publicos de la regién ha evolucionado desde un tono predominantemente
celebratorio a ser objeto de duras criticas, las cuales han sido reflejadas en
diferentes articulos de prensa. Titulares de clickbait han agitado a la opinion
publica, retratando un escenario educativo complejo en el cual los puntos de
vista parecen polarizados en diferentes sectores politicos y educativos. Este
trabajo aborda las areas de controversia del Programa Bilinglie de Madrid
hasta la fecha mediante la selecciéon de 10 articulos de prensa que incluyen los
puntos de vista de diferentes organizaciones, incluyendo sindicatos, plataformas
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de accién colectiva y partes interesadas (autoridades locales, administraciones
escolares, profesores, padres, investigadores), documentados en cuatro niveles:
(D) linguistico - eleccion del inglés como vehiculo de ensefianza y expectativas de
competencia lingtiistica; (2) social - cuestiones de equidad/inequidad que afectan
a centros y estudiantes; (3) pedagogico - aprendizaje de contenido y rendimiento
académico; y (4) profesional - formacion del profesorado y cualificacion de los
auxiliares de conversacion. Esta informacion se yuxtapone con investigaciones
llevadas a cabo sobre estas mismas cuestiones. Esto conduce a un analisis sobre
las posibilidades y los desafios - presentes y futuros - a los que se enfrenta este
programa en la regién, asi como una mirada sobre algunas consideraciones para
la sostenibilidad en la implementacion de AICLE.

Palabras clave: AICLE, educacion bilingiie, medios de comunicacién, contro-
versias, titulares.

Abstract

This article provides an up-to-date account of the evolution of Content and
Language Integrated Learning under the so-called Madrid Bilingual Program
(MBP), which serves as an illustrative case of the large-scale implementation
of this approach in the compulsory school system. Since its initial introduction
in 2004, the gradual expansion of this program across the network of public
schools in the region has shifted from a predominantly celebratory tone to
harsh critique, as portrayed in different media articles. Clickbait headlines
have stirred public opinion, portraying a complex educational scenario where
views appear to be polarized across different political and educational sectors.
This paper addresses the areas of contention in the MBP to date through the
selection of 10 media articles that include viewpoints by different organizations,
including trade unions, platforms of collective action and stakeholders (local
authorities, school administrators, teachers, parents, researchers), which were
documented on four levels: (1) linguistic - i.e., the choice of English as a medium
of instruction and expectations of language proficiency; (2) social - i.e., equity/
inequity issues affecting schools and students; (3) pedagogical - i.e., subject
learning and academic performance; and (4) professional - i.e., teacher training
and language assistants’ qualifications. This information is then juxtaposed with
the investigations in the region which have addressed these same issues. This
leads to a discussion of the possibilities and challenges - present and future -
faced by this program in the region, as well as the outline of some considerations
for the sustainability of CLIL implementation.

Keywords: CLIL, bilingual education, media, controversies, headlines.
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Introduccion

El comienzo del siglo XXI trajo consigo un mayor interés -e inversion-
en la ensefanza y el aprendizaje de lenguas. Al establecimiento del
multilingiiismo como signo icénico (Gal, 2012, p. 34) se anade el
compromiso por parte de instituciones nacionales y supranacionales (por
€j., la Uni6én Europea) con la economia basada en el conocimiento. Este
compromiso propici6 el entendimiento de que el multilingiiismo - o, en el
contexto europeo, el plurilingliismo - necesariamente requiere el dominio
de los registros y géneros académicos (Codo, 2023, p. 5) indispensables
para que los ciudadanos de la UE compitan en el mercado laboral global.
En este escenario, el Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lenguas
Extranjeras (AICLE) se ha extendido rapidamente por los estados-nacién
de Europa, normalizandose como una parte principal de los planes de
estudios escolares europeos (Hiuttner y Smit, 2023, p. 125). Un caso
particular es el denominado Programa Bilinglie de Madrid (PBM) de la
Comunidad Auténoma de Madrid (CAM). AICLE fue elegido el enfoque
educativo para la ensefianza de materias no lingiiisticas a través de una
lengua extranjera - el inglés - junto con el espaiiol. Este enfoque pronto
se conceptualizé6 como un avance con respecto al descontento con los
resultados de las aulas tradicionales de lenguas extranjeras y supuso un
acercamiento a las politicas europeas bi/multilingiies que buscan no sélo
promover el aprendizaje de lenguas sino también asegurar y reforzar los
derechos lingiiisticos, profundizar en el entendimiento mutuo, consolidar
una ciudadania democratica y contribuir a la cohesion social (Consejo de
Europa, s.f.).

La introduccién del PBM en 2004 en la educacion primaria vy,
algunos afos después, en 2010, en la educacién secundaria, recibié en
un espacio breve de tiempo la atenciéon de la comunidad investigadora,
la cual pronto senalaria las ventajas en el plano afectivo de todos
los actores implicados y las mejoras en la competencia en lenguas
extranjeras (Llinares y Dafouz, 2010). La popularidad inicial de este
programa fue ensalzada por las autoridades locales con lemas como
“Madrid, comunidad bilingiie”, y presentando al PBM como la “sefia
de identidad” de los centros publicos madrilefios por una doble razén:
por un lado, se ha sefalado que el programa “incrementa la calidad de
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la ensefnianza”; por otro, ha sido refrendado como garantia de equidad
e igualdad de oportunidades en la educacion publica (Comunidad de
Madrid, 2017, p. 10).

En un lapso de casi veinte afios, el nimero de centros publicos
adheridos al PBM ha pasado de 26 centros de educaciéon primaria en
2004 y 30 en secundaria en 2010 a 404 centros de educacién primaria
y 196 en secundaria en 2023 (Comunidad de Madrid, s.f.e.). Este “boom
bilingiie” (Relafio Pastor, 2015, p.132) ha sido recibido con entusiasmo
por unos y con escepticismo por otros, suscitando un acalorado debate
acerca de los preceptos que guian la conceptualizacién e implementacién
de este programa, asi como la eficacia de AICLE, su sello distintivo.
Diferentes sindicatos, plataformas de accidén colectiva y organizaciones
han manifestado disconformidad con la trayectoria del programa, dando
lugar a la publicaciéon de una serie de reportajes criticos con el PBM,
asi como campaifias. Un ejemplo es la manifestaciéon celebrada en la
entrada del Ministerio de Educacién organizada por el sindicato CC OO,
la asociacién de trabajadores CGT, STEM Internacional, la plataforma
estatal Escuela Publica de todos y todas, y diferentes asociaciones (por
€j., Accion Educativa y Confapa) con el lema “Paremos el bilingliismo” en
noviembre de 2021.

Tales criticas mordaces se han hecho eco en los medios de
comunicacion. Titulares llamativos como “Bilingliismo ‘Fake’, “Ni
Bilingtiismo ni Ensefianza”, “El timo de la ensenanza bilingiie”, “Las
sombras del bilingliismo”, “Bilingliismo: ni se aprende inglés ni se
aprende Science” han generado contenidos de clickbait, agitando la
opinioén publica dentro y fuera del ambito educativo. Asimismo, el hecho
de que el PBM no haya sido evaluado! por expertos en el campo de
la educacion desde su creacion ha sido sefialado como una salvedad
importante, generando sospechas acerca de los posibles déficits que
oculta la administracion. Diferentes articulos de prensa han incluido
opiniones sobre las carencias del PBM, asi como puntos de vista que

! Una excepcion es el informe sobre el impacto del Inglés de Shepherd y Ainsworth (2017), realizado
por el British Council en colaboraciéon con la Consejeria de Educacion, Juventud y Deporte de la
Comunidad de Madrid y en consulta con expertos del Consejo Australiano de Investigacion en
Educacion y de la Universidad de Bath. Este estudio comparé la motivacion y el nivel de inglés de
alumnos en escuelas bilingiies y no bilingiies. Otro estudio es el llevado a cabo por Anghel, Cabrales
y Carro (2016) para la Fundacion de Estudios de Economia Aplicada (FEDEA), que comparé los
denominados Conocimientos y Destrezas Indispensables al final de la educacion primaria, aunque este
estudio fue llevado a cabo por economistas.
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apuntan a una implacable promociéon y exageracién (para algunos,
incluso jactancia) de sus resultados.

La atencion prestada a los medios digitales en el presente trabajo -
principalmente periédicos regionales y estatales online -, se basa en
nuestra conciencia de la amplia influencia que la prensa digital tiene
en la opinién publica. Por este motivo, se llevé a cabo una seleccion
de 10 noticias periodisticas, que corresponden a 6 periédicos estatales
que abarcan un amplio espectro politico: La Razén (1), El Mundo (1),
El Pais (4), El Salto Diario (2), Cuartopoder (1) y El Diario.es (1).
Dicha seleccion se realizé mediante la busqueda de palabras clave
en espanol, incluyendo “bilingiiismo”, “bilingiie”, “programa bilingtie”,
“colegios bilinglies”. Se incluyeron articulos sobre educacion bilingiie
espafol/inglés a nivel nacional, especialmente articulos que incluian a
Madrid, asi como articulos enfocados especificamente en esta region.
Mediante el analisis de los puntos de vista retratados en los medios
digitales de diferentes organizaciones y partes interesadas -incluidos
responsables politicos, la administracion escolar, profesoras vy
profesores, madres y padres e investigadores- pretendemos arrojar luz
sobre cuatro dimensiones de discordia que afectan la implementacion
del PBM: lingiiistica, social, pedagdégica y profesional, en la linea de
aquellas identificadas por Pérez Canado (2016). Esta informaciéon
se yuxtapone a las investigaciones realizadas sobre AICLE en la
region de Madrid, que abarcan desde estudios en profundidad de
las perspectivas de las partes interesadas hasta investigaciones de
las practicas en el aula hasta analisis mas “criticos” de AICLE que se
basan en las politicas lingiiisticas y en procesos sociales, politicos
e ideoldgicos mas amplios. El objetivo principal es documentar las
controversias que afectan al PBM hasta la fecha en lo que respecta a la
opinién publica y contrastarlas con los resultados de investigaciones
sobre las mismas cuestiones.

La Controversia Lingiiistica: La Eleccion del inglés y Expectativas de
Competencia Lingiiistica

Una de las controversias mas importantes asociadas al PBM es la
eleccion del inglés como lengua de instruccion de asignaturas AICLE.
Actualmente, éste es el caso de todos los centros de ensenanza, con
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la excepcion de 23 centros de secundaria que ofrecen la educacién
bilingiie en francés (17) y en aleman (6). Xavier Gisbert, portavoz de
Ensefianza Bilingiie, una asociacion de profesionales de la educacion
que aboga por la educacion bilingiie en Espafa, apoya el uso del inglés
como medio de instruccién en el PBM. Esta opinién aparece en un
articulo escrito por Ferrero y Peinado para El Pais en 2021. Gisbert,
que colaboré en el disefio este programa durante su anterior cargo
como director general de mejora educativa del Partido Popular (PP)?
en Madrid, sostiene que “vivimos en un mundo globalizado en el que
el inglés es basico para todo” (Ferrero y Peinado, 2021). Asimismo,
Shepherd y Ainsworth (2017) sostienen que la region es un ejemplo bien
conocido y de largo recorrido de como las politicas gubernamentales
han priorizado la mejora del dominio del inglés, que hoy en dia es
indispensable para la prosperidad econémica (p. 8).

En el lado critico, sectores educativos y de movimientos politicos de
izquierda, asi como asociaciones que agrupan a los profesionales de la
educacion, han mostrado su desacuerdo con la omision de otras lenguas
-extranjeras, regionales y minoritarias- en el PBM a favor del inglés. Un
ejemplo de ello es un informe realizado por el partido politico Izquierda
Unida, cuyos puntos principales fueron resumidos por los columnistas
Diez, Garcia Martin y Moreno en 2017 para Cuartopoder, un medio de
comunicacion digital dedicado principalmente a la opinién y el analisis.
Uno de los puntos del informe senala que el término “bilingiliismo” es
engafnoso porque se refiere a las lenguas del “norte”, principalmente el
inglés. Se aboga por una educacion diferente que se aleje del llamado
“colonialismo mental”, el cual presenta al inglés como una “stper” lengua
a adquirir por todas las sociedades. En esta linea, José Carlos Tobalina,
miembro de la plataforma Accién Educativa, asociacion que agrupa a
profesionales de diferentes sectores de la educacion, sostiene que la
Union Europea advierte contra la hegemonia del inglés, afiadiendo que no
hay que olvidar que en Madrid “esta viniendo mucha gente de diferentes
sitios con lenguas propias”. Tales opiniones aparecen recogidas en un
articulo de Babiker para EI Salto, un periédico de actualidad, en 2021.

También critico con el papel dominante del inglés en los centros
bilinglies de Madrid es el equipo de investigacion MIRCo, con sede en la

2 La implantacion del PBM fue llevada a cabo en 2004 por la administracién local, gobernada en aquel
momento por el denominado Partido Popular, un partido politico conservador.
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Universidad Auténoma de Madrid. Desde hace mas de dos décadas, MIRCo
ha venido realizando investigaciones sociolingtiisticas y etnograficas sobre
los programas de ensefianza de lenguas en diferentes zonas escolares de
la region. En relacion con este equipo, un estudio digno de mencién es el
de Relaiio Pastor (2015), cuya investigacion sobre la eleccion lingliistica en
un instituto bilingiie de secundaria ubicado en una zona multicultural de
Madrid proporciona un contexto sociopolitico e historico de la educacion
bilingiie en la CAM. La autora sostiene que entre las razones por la que
se establece el inglés como principal lengua extranjera a aprender es
dar prestigio social a los centros bilingiies, dada su condicién de lingua
Jfranca. Anade que entre las tensiones en torno al apoyo institucional y
econémico de la administracion local a los centros bilingiies esta el hecho
de que se desvia la atencion con respecto de la diversidad linglistica en
las escuelas de Madrid, a medida que la educacion bilingtie espafol/inglés
sigue ganando prestigio social y admiracién entre la comunidad escolar.
(Relano Pastor, 2015, p. 133). Del mismo modo, el estudio de Martin
Rojo (2013) sobre el papel que desempenan las practicas lingiiisticas en
la implementacion de los programas educativos lingiiisticos plantea el
argumento de que la evolucién bilingiie de la region no ha beneficiado ni
a las lenguas de los inmigrantes, ni a las otras lenguas utilizadas en Espana,
sino que ha reforzado la posicién del inglés, una lengua procedente de
otro Estado-nacion de la UE, y que ya es muy valorada (p. 122). Segun los
datos publicados por el Gobierno Regional, en el curso académico 2021-
22, 145.457 alumnos de origen extranjero se matricularon en educacién
general en la region, donde el mayor porcentaje correspondi6 a alumnos de
Rumania (18.2%), Marruecos (13.4%), seguido de paises como Venezuela
(6.9%) y China (6.7%) entre otros (Comunidad de Madrid, s.f.e.).

A la disputa sobre la eleccion del inglés como lengua de instruccion
se anade la falta de claridad percibida con respecto a las expectativas
de dominio de la lengua extranjera de los estudiantes que asisten al
PBM. En la actualidad, se espera que los estudiantes que asisten a este
programa alcancen un nivel de competencia A2/B1, segin el Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL) al completar la
educacion primaria (11-12 afios) y un nivel B1/B2 al finalizar la educacion
secundaria (15-16 afios) (Comunidad de Madrid, s.f.d.). En el lado critico
se sitian las opiniones que cuestionan hasta qué punto los estudiantes
adquieren competencia en la lengua meta. Por ejemplo, Javier Marias, un
aclamado escritor espafiol, afirma en una columna para El Pais Semanal
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en 2015 titulada “Ni bilinglie ni ensefianza” que, debido a que los
profesores son hablantes no nativos de inglés, “ignoran la pronunciacion
correcta de numerosas palabras” y su sintaxis y gramatica “tienden a
ser mera copia de las del castellano”. El resultado, anade Marias, es un
“desastre total”. Sin embargo, los partidarios del programa sostienen que
Madrid esta a la vanguardia en el aprendizaje del inglés gracias al PBM,
considerado uno de los proyectos mas exitosos del sistema educativo
madrilefio, segin detalla Ruiz en 2023 para La Razon. En un articulo
para El Mundo, de Vega (s.f.) presenta un panorama mas equilibrado, al
afirmar que los niflos saben mas inglés que las generaciones anteriores,
aunque la columnista argumenta que algunos padres -en particular los
de entornos acomodados-, no estin satisfechos con su pronunciacion.
En aras de arrojar algo de luz sobre esta cuestion, El Pais public6 en
2021 un articulo de Torres Menarguez en el que se recogen las opiniones
de distintos actores — equipo administrativo de los centros y docentes -
para discutir los pros y los contras de un sistema que muchos sienten
que ha fracasado a la hora de proporcionar las habilidades deseadas
(Torres Menarguez, 2021b). Ademas, se incluyen las opiniones de David
Marsh y Maria Luisa Pérez Cafiado, dos reconocidos expertos en AICLE.
Para Marsh, los padres suelen tener la opinién de que si sus hijos asisten
a un centro bilinglie adquiriran la otra lengua a corto plazo. Estas
expectativas, segin Marsh, llevan a las familias a creer que sus hijos
dominaran ambas lenguas por igual. Como él mismo dice, “la palabra
bilingiie es peligrosa y genera falsas expectativas” (Torres Menarguez,
2021a). Pérez Canado se suma a esta linea de razonamiento al afirmar
que “es un error pensar que los niflos hablaran el inglés igual que el
espanol” (Torres Menarguez, 2021a), al tiempo que subraya que “la
pureza del acento es cosa del pasado” (Torres Menarguez, 2021a). En
cambio, el objetivo es que los estudiantes “tengan un nivel funcional con
el que poder comunicarse y trabajar en el futuro” (Torres Menarguez,
2021a). A modo de ejemplo, se hace referencia a otro programa que
corresponde a la iniciativa conjunta del Ministerio de Educacion y
Formacién Profesional y el British Council?, que fue el primer programa
bilingiie inglés-espafiol de Espaiia. El objetivo de este programa, como

3 El Programa Bilingiie del Ministerio de Educacién y Formacion Profesional y el British Council se
lanz6 en 1996 en diferentes centros publicos en toda Espafa.
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se explica en el articulo, era que los estudiantes se desenvolviesen en
inglés “con fluidez” (Torres Menarguez, 2021a), teniendo en cuenta el
papel decisivo que juega este idioma para favorecer “la empleabilidad y
las ambiciones profesionales”.

A lo largo del articulo, Torres Menarguez afirma que, si bien hay
muchos profesores que creen que con el sistema actual los alumnos no
estan aprendiendo inglés correctamente, esta opinién no es ampliamente
compartida. Por ejemplo, los administradores entrevistados afirman
estar satisfechos con el modelo bilingiie, asi como con sus resultados,
destacando que el acento juega un papel secundario. El articulo también
menciona que los estudios realizados en otras regiones de Espaiia
demuestran que el nivel de inglés de los estudiantes ha mejorado. En
concreto, se hace referencia al informe Mon-CLIL 2018. Este informe
encontré que el nivel de inglés de los estudiantes habia mejorado y
sus calificaciones en otras asignaturas no se habian resentido en los
programas bilinglies de Andalucia, Extremadura y Canarias. Estos
hallazgos se repiten en la evaluacion de Shepherd y Ainsworth (2017) de
las capacidades en inglés de los estudiantes en 4° de ESO (15-16 afios),
que mostré un mayor nivel de competencia en los centros bilingiies de
Madrid en comparacion con los no bilingiies.

La controversia social: Cuestiones de Equidad/Inequidad que
Afectan a los Centros y a los Estudiantes

Una segunda controversia importante tiene que ver con las implicaciones
sociales vinculadas a la implementacién sobre el terreno del PBM.
Como se ha sefialado anteriormente, el PBM fue avalado como un
medio para elevar la calidad general de las escuelas publicas de la
regiéon bajo las premisas de equidad e igualdad de oportunidades.
Segun Shepherd y Ainsworth (2017, p. 85), asistir a un centro bilingtie
aporta ganancias tanto en competencia como en motivaciones positivas
subyacentes independientemente del nivel socioeconémico (NSE) de los
alumnos. Halbach e Iwaniec (2020) revisan estos hallazgos mediante la
investigacion de varios factores que podrian explicar un efecto nivelador
de AICLE, a través de un estudio que incluye cuestionarios y entrevistas
a profesores de centros bilingiies y no bilingiies. Los resultados muestran
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que los participantes percibieron diferencias tanto en la motivacion
de los estudiantes AICLE y no AICLE como en el apoyo de los padres,
lo que podria reducir el impacto del NSE en el rendimiento de los
estudiantes en los centros bilingiies. Sin embargo, informes publicados
por organizaciones sindicales y de accion colectiva, como FETE-UGT
(2014) y Accion Educativa (2017), denuncian que las politicas del PBM
perpetdan las desigualdades sociales porque los distintos itinerarios que
se ofrecen tienden a ser asumidos por diferentes grupos sociales, criticas
de las que se han hecho eco los medios de comunicacién. Entre las
politicas que han suscitado una fuerte oposicion se encuentran las de
libre eleccion de centro y las de agrupacion de estudiantes (también
conocidas como streaming o tracking). Las politicas de libre eleccion
de centro establecen que Madrid es un distrito Gnico, lo que permite
a las familias elegir un centro para sus hijos dentro de un area mas
amplia que va mas alld de los limites de su vecindario. Las politicas
de streaming requieren que los estudiantes que asisten al PBM en los
centros de secundaria sean asignados una de dos modalidades que
difieren en intensidad o exposiciéon AICLE: alta exposicion o Seccion y
baja exposicion o Programa. La asignacion a estas modalidades viene
determinada por el nivel de inglés de los estudiantes. Esta divisiéon se
mantiene a lo largo de toda la Educacion Secundaria Obligatoria (1° de
ESO, 11-12 afios a 4° de ESO, 15-16 anos), y la posibilidad de cambiar de
modalidad se reduce a situaciones excepcionales.

Segin las autoridades, las politicas de libre elecciéon de centro
responden a un derecho fundamental de las familias en relacién con
la educacion de sus hijos (Real Decreto 29/2013, de 11 de abril). El
sitio web oficial de la administracion incluye un estudio de Mayor (2017,
citado en Comunidad de Madrid, s.f.c.) para mostrar como esta politica ha
promovido la igualdad de oportunidades y ha disminuido la segregacion
en el sistema educativo. No obstante, diferentes articulos en los medios
de comunicacién han recogido opiniones que critican la competiciéon que
se genera entre los centros para atraer a los buenos estudiantes como
resultado de las politicas de distrito unico, al equipararse los centros
publicos con los concertados. Estas opiniones criticas se superponen con
estudios de investigacion realizados en la region, que sugieren que la
interaccion entre las politicas de libre eleccién de centro y las politicas
educativas bilinglies tiene implicaciones potenciales para la desigualdad.
Por ejemplo, Hidalgo McCabe y Fernandez-Gonzalez (2020) basan su
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estudio en la politica linglistica y la economia politica para investigar
como las politicas de libre eleccion de centro configuran los objetivos
educativos en términos de ganancias, competicion y consumo. Este
proceso oculta la segregacion educativa de nifias y nifios de diferente
NSE (ver Murillo y Martinez-Garrido, 2021; Mediavilla et al., 2019) y
produce una distribuciéon desigual de los recursos que perjudica a los
centros no bilingiies (Hidalgo McCabe y Ferniandez-Gonzalez, 2020).En
lo que respecta al streaming, se dice que las dos modalidades -Seccion
y Programa- garantizan que el nivel linglistico de los estudiantes les
permita seguir los contenidos que ofrece cada itinerario (Comunidad de
Madrid, s.f.a). Sin embargo, diferentes opiniones vertidas en los medios
de comunicacion sostienen que este aspecto organizativo del PBM es
segregador por generar experiencias académicas y sociales desiguales.
Por ejemplo, y resumiendo el mencionado informe de Izquierda Unida,
los columnistas de Cuartopoder argumentaron en un articulo de 2017
que los “estudiantes con mas dificultades”, a menudo de entornos menos
privilegiados, se concentran en el Programa, y los estudiantes con padres
con estudios universitarios estin sobrerrepresentados en la Seccion. Las
posibles desigualdades del streaming también han llamado la atencion
de la comunidad investigadora. El estudio de Llinares y Evnitskaya
(2021) sobre las practicas en las aulas de Ciencias en Seccion y Programa
revel6 que, a pesar de que los objetivos pedagdgicos eran similares en
ambas modalidades, los estudiantes de la Seccién participaban en un
enfoque mas dialégico hacia el aprendizaje de contenido. En cuanto
al afecto, Somers y Llinares (2021) encontraron que los estudiantes
en Programa mostraban niveles mas bajos de motivaciéon para “hacer
AICLE” en comparacion con sus homologos de la Seccion. Fernandez-
Agliero e Hidalgo-McCabe (2020) llegaron a conclusiones similares en
su estudio sobre la afectividad de estudiantes AICLE en la ensefianza
secundaria. En cuanto al NSE, en el estudio de caso de Tompkins (2022)
sobre los perfiles de estudiantes en 4° de ESO (15-16 afios) en una zona
de NSE mas bajo, los resultados mostraron que los estudiantes con mas y
menos recursos culturales/econémicos fueron asignados la Seccion y el
Programa, respectivamente. A modo de ejemplo, el porcentaje de padres
con niveles educativos por encima de la mediana de la muestra era 15
puntos superior en la Seccién que en el Programa, y el porcentaje por
debajo de la mediana era 10 puntos superior en el Progama que en la
Seccion.
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La Controversia Pedagdgica: El Aprendizaje de Asignaturas y el
Rendimiento Académico

Una tercera controversia importante tiene que ver con la ensefianza
y el aprendizaje de las materias en el PBM. Como se ha mencionado
anteriormente, AICLE fue originalmente respaldado por las autoridades
educativas y la comunidad educativa en general como un paso adelante
con respecto a las metodologias tradicionales porque “el idioma se
convierte en la lengua de trabajo de uso frecuente en la escuela”, y asi
“los estudiantes aprenden inglés de forma natural mediante exposicion
continua a la lengua” (Comunidad de Madrid, s.f.a.). Sin embargo, a lo
largo de los afos, se ha cuestionado la idoneidad de la implementacién
del AICLE en este programa, donde las partes interesadas han debatido
la eficacia de las estrategias de ensenanza empleadas y los resultados de
aprendizaje resultantes.

En lo que respecta a las estrategias de ensefianza, multiples articulos
de prensa las describen como demasiado basadas en la memorizacién -
como ejemplifican los comentarios de los auxiliares de conversacion en el
articulo de 2021 de Ferrero y Peinado para El Pais, en el que se cita a uno
de ellos diciendo que “los alumnos tienen material aburrido, profesores
aburridos, [y] se espera que memoricen grandes cantidades de material sin
comprender bien lo que dicen”-, pero las voces individuales divergen en
sus opiniones sobre las razones que subyacen a este fenémeno. Algunas
partes interesadas creen que el aprendizaje es memoristico precisamente
debido a los problemas de comunicacién que surgen cuando se lleva a
cabo a través de una lengua adicional. Otros sostienen que el aprendizaje
memoristico es mas bien un sintoma de estudiar en el sistema educativo
espafiol, que siempre ha sido “tradicional”. En este grupo se encuentra
el columnista de El Pais Martin-Arroyo, quien afirma en un articulo de
2017 que las pedagogias que se basan en la memoria a corto plazo de los
alumnos se replican en las aulas bilingiies, donde los estudiantes ahora
memorizan listas de palabras en dos lenguas en lugar de una.

Sin embargo, para Pérez Canado y otros expertos en AICLE, el
objetivo principal del enfoque es llevar la enseflanza de lenguas mas
alla de los métodos no interactivos centrados en el profesor, para dar
paso a un aprendizaje mas social-constructivista, interactivo y dirigido
por el estudiante, donde los profesores se alejan de ser donantes de
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conocimiento para convertirse en facilitadores (Pérez Canado, 2013,
p- 15). Aun asi, admite que puede haber dificultades para poner en
practica dicha innovacién: AICLE supone una inversiéon considerable en
practicas pedagogicas innovadoras con las que los docentes pueden no
estar familiarizados al no haberlas experimentado de primera mano como
alumnos (Pérez Canado, 2013, p. 19). Otros partidarios del bilingiiismo
hacen una concesion similar en el articulo de Torres Menarguez de 2021,
donde el profesor Enrique de Lafuente argumenta que se necesitan
cambios metodolégicos concretos - como una mayor activaciéon de los
conocimientos previos de los estudiantes y un andamiaje lingtistico mas
completo en las asignaturas de contenido - para implantar AICLE con
éxito en las escuelas espafolas.

Quizas mas destacado en los medios que el debate sobre las estrategias
de ensefianza es el que rodea a los resultados de estas estrategias,
concretamente, si el conocimiento de los contenidos y el rendimiento
académico de los alumnos se han visto afectados positivamente por su
participacién en el PBM. Como resumieron los columnistas Ferrero y
Peinado, quienes escribieron para El Pais en 2021, los partidarios del
programa “no creen que una ensefianza bilingiie afecte al rendimiento
académico de sus alumnos”, y los criticos “piensan que no solo si lo hace,
sino que el programa beneficia a los alumnos mas avanzados y deja atras
a los que sufren problemas de aprendizaje y a los que no tienen recursos
econoémicos”. Ambas conclusiones se apoyan en evidencia cientifica, la
cual aparece reflejada en la cobertura periodistica. Los defensores de
la educacion bilingiie, cuyas opiniones refleja Torres Menarguez en El
Pais, citan el informe Mon-CLIL 2018 descrito anteriormente. En cambio,
los detractores del programa aluden de manera ubicua a un estudio
llevado a cabo por economistas de la Universidad Carlos III de Madrid
(Anghel et al., 2016) que identificé un efecto negativo en los resultados
de las pruebas estandarizadas de los alumnos de 6° de primaria para las
materias que se ensefian en inglés, que fue particularmente acusado en
aquellos de menor NSE. La falta de consenso al respecto es sentida de
manera profunda por la comunidad educativa, que sigue reclamando una
evaluacion integral del programa, segin Babiker (2021), columnista de E!
Salto (véase también el articulo de Sanchez Caballero para El Diario.es).

Los investigadores académicos estin respondiendo de igual manera
a la necesidad de mas informacién sobre las bases conceptuales, las
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premisas metodologicas y la aplicacion sobre el terreno de AICLE en
el PBM. Un ejemplo digno de menciéon es el Grupo de Investigacion
UAM-CLIL (https://uam-clil.org). Este grupo lleva investigando AICLE en
diferentes niveles educativos en Madrid desde 2005, y sus estudios mas
recientes han explorado tanto las estrategias de ensefianza empleadas
como los resultados de aprendizaje de los estudiantes, investigando
aspectos de la metodologia, las alfabetizaciones disciplinares, el discurso
y la interacciéon en el aula y factores afectivos, entre otros temas.
Particularmente relevantes para el presente debate son dos estudios que
demostraron que los estudiantes de primaria y secundaria que asistian
al PBM eran capaces de transferir recursos lingiiisticos académicos entre
lenguas, de acuerdo con las similitudes encontradas en sus definiciones
en espanol e inglés de conceptos especificos de la disciplina aprendidos
a través de esta ultima lengua (Nashaat-Sobhy y Llinares, 2020; Llinares
y Nashaat-Sobhy, 2021). Ademas, la investigacion llevada a cabo por el
grupo sobre las practicas interactivas ha encontrado que en las clases
de Tecnologia y Ciencias, los estudiantes de la Seccion participan en
un enfoque dialégico/evaluativo del contenido, asi como en el uso del
lenguaje evaluativo, asociados con habilidades de pensamiento de orden
superior (Llinares y Evnitskaya, 2021, p. 393). Las implicaciones de estos
hallazgos son dobles: por un lado, los programas con mayor exposicion
al inglés pueden conllevar un aprendizaje mas activo y critico que
aquellos con menor exposicién y, por otro, las capacidades lingtiisticas
académicas de los estudiantes no parecen verse perjudicadas cuando se
ensefia/aprende a través de una lengua adicional.

Un segundo grupo de investigadores de la Universidad de Alcala de
Henares, dirigido por Ana Halbach, sigui6 la evolucion de las perspectivas
de los docentes del PBM respecto al desarrollo del programa durante
los primeros cinco afnos de implantacion. El primero de estos estudios
mostré que la promesa de métodos mas comunicativos, motivadores y
centrados en el estudiante fue una de las principales razones por las que
los profesores AICLE participantes inicialmente solicitaron puestos en
el PBM: estaban entusiasmados por revitalizar la ensefianza del inglés
(Fernandez Fernandez et al., 2005). Estudios posteriores abordaron las
dificultades relatadas a medida que los docentes se ajustaban a un modo
de ensefianza bilingiie, tales como la falta de materiales y la necesidad de
principios metodolégicos mas claros en el nivel de Primaria (Pena Diaz
y Porto Requejo, 2008; Fernandez y Halbach, 2011).
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La Controversia Profesional: La formacion de los Profesores y la
Cualificacion de los Auxiliares de Conversacion

Una cuarta controversia importante tiene que ver con las experiencias
y cualificaciéon profesional de los educadores en relaciéon con el PBM.
Para poder impartir docencia en inglés en el programa, los profesores
de contenido deben estar en posesion de una habilitacién lingiiistica
que demuestre su competencia C1, C2 o nativo en este idioma, mientras
que los profesores de inglés deben ademas obtener la certificacion para
ensenar el curriculo de Inglés Avanzado (Comunidad de Madrid, s.f.,
s.f.b). Su participacion se incentiva mediante una bonificacién econémica
para profesores y coordinadores bilinglies, asi como una reduccion
de horas lectivas para los coordinadores. Dado que el ingreso al PBM
debe contar con el apoyo de la mayoria del Claustro de profesores y del
Consejo escolar de cada centro, las autoridades educativas afirman que
“toda la comunidad educativa expresa su compromiso y se involucra
en la puesta en marcha del programa” (Comunidad de Madrid, s.f.a).
Sin embargo, han surgido dudas sobre los efectos del programa en la
trayectoria profesional de los docentes y el papel de los auxiliares de
conversacion contratados para apoyarlos.

En lo que respecta a las experiencias de los docentes, voces citadas en
los medios de comunicacion advierten sobre la precariedad laboral de los
profesores no bilingiies y la creciente carga de trabajo de los bilingiies,
unida a una formacion insuficiente. La normativa sobre la contratacion de
profesores bilingiies ha sido criticada por columnistas como Elorduy para
El Salto en 2017, quien argumenta que se prioriza a los profesores con la
citada habilitacién lingiiistica, limitando las oportunidades laborales de
quienes no la tienen, aunque hayan obtenido mejores puntuaciones en las
oposiciones oficiales. Para los profesores que cuentan con la habilitaciéon
lingiiistica, las condiciones laborales también pueden estar empeorando:
segin el articulo de Martin-Arroyo de 2017 en El Pais, los recortes
presupuestarios han afectado al programa en todas las regiones, y los
docentes bilingiies en Andalucia denuncian reducciones en el tiempo y los
recursos disponibles para la planificacion, coordinacion y formacion. Las
oportunidades de formacién incluyen una serie de cursos en metodologia
AICLE disponibles en la plataforma “Innovacién y formacién” de la CAM,
por los cuales los educadores pueden obtener créditos. Sin embargo,
la idoneidad de estos esfuerzos ha sido cuestionada por defensores y
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detractores del programa que, en sus respectivas entrevistas con El Pais
para “Defensores de la educacion bilingiie” de Torres Menarguez en 2021
y “Las sombras del bilingiiismo” de Martin-Arroyo en 2017, declaran que
ensefian 100% en inglés sin formacion metodologica previa a la vez que
reclaman una mayor regulacién y coordinacién a nivel regional.

Varios estudios de investigaciéon en Madrid documentan las perspectivas
de los profesores sobre la formacion recibida en diferentes momentos de
la implementaciéon del PBM, indicando que se prioriza la competencia
lingiiistica sobre la metodologia en la formaciéon docente desde el
principio (Fernandez y Halbach, 2011; Pena Diaz y Porto Requejo, 2008).
Ademas, en el 2012/2013, los requisitos de formacién obligatorios para
los futuros profesores en el PBM habian disminuido para incluir solo
la habilitacion lingiiistica C1. Esto se produjo en un momento en que
la metodologia AICLE cobraba importancia para los docentes, quienes
expresaron la necesidad de una mayor formacién metodolégica en los
centros en los que trabajaban, considerando insuficiente la formacién
voluntaria previa recibida por algunos y denunciando el hecho de que
cualquier oportunidad de formacion continua se organizaba en su
tiempo libre (Cabezuelo Gutiérrez y Fernandez Fernandez, 2014). En un
estudio mas reciente (Alonso-Belmonte y Fernandez-Agiiero, 2021), los
profesores del PBM seguian identificando carencias en su preparacién
metodolégica y en sus conocimientos lingliisticos, lo que llevo a las
autoras a reivindicar una mayor priorizacioén de la formacién permanente
por parte de la administracion.

Un segundo grupo involucrado en la implementacién del PBM son los
auxiliares de conversacion encargados de proporcionar apoyo lingtiistico
y cultural a estudiantes y profesores. La mayoria son jovenes de paises
de habla inglesa que estin a punto de terminar o han terminado
recientemente sus estudios de grado. Reciben un salario mensual por
ayudar a los profesores en sus tareas diarias, que incluyen el compartir
la cultura y la historia de sus paises de origen y organizar actividades
orales para los alumnos. La CAM establece que no es necesario que
tengan formacién pedagogica, sino que deben contribuir a la comunidad
educativa con entusiasmo y espiritu abierto (Comunidad de Madrid,
s.f.a, s.fb). El papel de estos participantes ha sido cuestionado en la
prensa ya que algunos auxiliares de conversacion han sido acusados
de tener un enfoque frivolo del programa y de estar infracualificados
(ver, por ejemplo, el articulo de 2021 de Ferrero y Peinado para El Pais).

Revista de Educacion, 403. Enero-marzo 2024, pp. 203-230
Recibido: 23/06/2023  Aceptado: 08/02/2023



Hidalgo-McCabe, E., Tompkins, L. LA EDUCACION BILINGUE EN LOS MEDIOS DE COMUNICACION: ABORDANDO LA CONTROVERSIA EN MADRID

Diferentes estudios de investigacion muestran que los profesores y los
auxiliares de conversaciéon comparten expectativas similares sobre el
papel de estos ultimos al inicio del curso, pero estas expectativas no
siempre coinciden con las experiencias de aula relatadas posteriormente,
ni con las funciones estipuladas en las directrices oficiales de la CAM
para los auxiliares de conversacion (Lopez-Medina y Otto, 2020). Estos
hallazgos posiblemente reflejan una falta de formaciéon de ambas partes
(Buckingham, 2018; Polo Recuero y Ordoiez Dios, 2020). En el lado
positivo, estos investigadores afirman que los profesores y los auxiliares
de conversacion pueden estar dispuestos a participar en tales esfuerzos
en funcion del entusiasmo que estos ultimos expresan hacia sus funciones
(Buckingham, 2018) y las colaboraciones mas positivas que relatan los
profesores mas familiarizados con los auxiliares de conversacién y sus
funciones (Polo Recuero y Ordoénez Dios, 2020).

Discusion/Vias de avance

Las cuatro dimensiones documentadas en el retrato mediatico del PBM
parecen poner de manifiesto diferentes puntos de conflicto vinculados a
la introduccion de la educacién bilingiie en la ensefianza obligatoria de la
region. Duras criticas han encontrado un hueco en diferentes articulos de
prensa mediante la articulacion de un posicionamiento en contra de este
programa. Al mismo tiempo, opiniones mas conciliadoras se han abierto
camino en diferentes articulos de los medios como forma de reconocer
las salvedades del programa, aclarar conceptos erréneos y proponer
alternativas de mejora. Ha quedado claro que gran parte del debate tiene
un trasfondo politico, donde sectores que tradicionalmente abanderan
un sistema educativo publico cuestionan las verdaderas intenciones de
la administracién local -gobernada por el grupo conservador Partido
Popular- en cuanto a la conceptualizacion, implementacion y promocion
del PBM. Asimismo, la falta de una evaluacion exhaustiva de los resultados
del programa en las asignaturas de contenido ha permitido que las
opiniones disconformes circulen mas alla de la comunidad escolar y
obtengan una importante cobertura informativa.

En el plano lingtistico, la eleccién del inglés como lengua de instruccién
en la mayoria de los centros que participan en el PBM ha suscitado
opiniones contrarias. Por un lado, existe la opinién de que el dominio

Revista de Educacion, 403. Enero-marzo 2024, pp. 203-230
Recibido: 23/06/2023  Aceptado: 08/02/2023

219



220

Hidalgo-McCabe, E., Tompkins, L. LA EDUCACION BILINGUE EN LOS MEDIOS DE COMUNICACION: ABORDANDO LA CONTROVERSIA EN MADRID

de la lengua inglesa es indispensable en la sociedad actual, globalizada
e interconectada; por otro, existe la creencia de que este sistema no
responde a las necesidades que atanen a la diversidad lingiistica del
alumnado que asiste a los centros publicos bilingiies madrilefios. Este
debate se superpone a una conversacion en el ambito de investigacién
AICLE, la cual conduce al reconocimiento de la necesidad de atender
a lenguas distintas del inglés. Esto se vuelve ain mas acuciante ya que
AICLE se considera un enfoque plurilingiie (Escobar Urmeneta, 2019,
p- 9). Apoyandose en Nikula et. al. (2013), Cod6 (2023) sostiene que el
95 % de la ensenanza AICLE se realiza en inglés (p. 8), lo que contrasta
con una vision pluralista del enfoque que fomenta no solo las lenguas
extranjeras, sino también las segundas lenguas, las minoritarias y las de
herencia. En este sentido, cabe sefialar que los documentos legislativos
elaborados recientemente a nivel estatal hacen hincapié en el aprendizaje
de lenguas extranjeras como desarrollo de la competencia plurilingiie
del alumnado, incluyendo la comunicacién y la interculturalidad basadas
en la comprension y el respeto hacia la diversidad cultural y social (Real
Decreto 157/2022, 1 Marzo). Aun asi, sigue pendiente la cuestién de si
este objetivo puede alcanzarse plenamente siendo el inglés practicamente
la dnica lengua representada en el curriculo del PBM.

Ademas, las expectativas fallidas de dominio de la lengua inglesa como
resultado de la asistencia a este programa parece ser un tema recurrente
en diferentes articulos de opinion. En el articulo de Torres Menarguez
publicado en El Pais en 2021, tanto Marsh como Pérez Canado reconocian
que la idea de alcanzar las mismas habilidades orales en inglés y en
espafiol conduce a expectativas erroneas, cuando los objetivos reales
de la educacion bilingiie estan ligados a un objetivo mas pragmatico
de alcanzar la competencia comunicativa, medida por el Marco Comun
Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL). Es posible que una
combinacion de factores (sociales, politicos) haya contribuido a crear
una imagen algo confusa de los objetivos lingiiisticos asociados a este
programa. Por el contrario, tales criticas pueden indicar que, en algunos
contextos, los centros que se limitan al tiempo minimo de exposicion
garantizado por la ley no logran alcanzar el umbral de competencia
necesario para una comunicacién efectiva en una L2 (Escobar Urmeneta,
2019, p. 8), restringiendo asi el contacto de los estudiantes con la lengua
meta. Si bien cada situacién es Unica, existe una necesidad apremiante
de comprender mejor el potencial de AICLE para impulsar el aprendizaje
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de lenguas extranjeras en la ensenanza obligatoria. En este sentido,
cabe destacar que los estudios que comparan a los estudiantes AICLE y
aquellos que aprenden inglés como lengua extranjera sugieren que los
primeros tienen actitudes mas positivas hacia el inglés que los segundos,
ya que AICLE proporciona situaciones comunicativas mucho mas ricas
y oportunidades de ‘poder hacer’ que involucran a los estudiantes y
fomentan el desarrollo de la conciencia lingiiistica (Lasagabaster y
Sierra, 2009, p.13). Ademas, recientemente se ha prestado atencién a una
comprension mas profunda de las funciones del lenguaje en diferentes
materias (lenguaje de las disciplinas y géneros) y la forma en que la lengua
y el contenido interactian en una variedad de actividades interactivas en
el aula (Llinares, 2015, p. 58; véase Dalton-Puffer et al., 2022, para las
formas en que la interfaz entre contenido y lengua, incluidos los géneros
especificos de las asignaturas, se estd abordando en la investigacion
actual sobre AICLE).

En el plano social, se ha acusado al PBM de fomentar las desigualdades
principalmente a través de la aplicaciéon de dos politicas — la libre
eleccion de centro y el streaming- que ofrecen diferentes niveles de
acceso y exposicion al inglés. Esta vision contrasta con los preceptos
que guian la implementacion del programa, basados en garantizar
la igualdad de oportunidades para todos. Como sugieren estudios
recientes, AICLE puede actuar como nivelador de oportunidades porque
el enfoque lingiiistico transversal al curriculo favorece la alfabetizacion
académica de todos los alumnos (Lorenzo et. al., 2021). La introduccion
de este enfoque en el curriculo de la enseflanza obligatoria evitaria la
autoseleccién que tiende a producirse en los programas voluntarios de
AICLE y que puede favorecer a los alumnos con mayor rendimiento que
proceden de entornos sociales mas favorecidos. Es necesario prestar una
mayor atencion a los efectos del streaming y el tracking temprano en
la desigualdad (Condron, 2007; Oakes, 2005; ver Rumlich (2017) para
un examen detallado del papel de la seleccion, la preparacion y la
composicion del aula respecto a la implementacion de programas AICLE),
asi como vias que proporcionan contextos mas inclusivos. Por ejemplo,
Fernandez-Agiiero e Hidalgo-McCabe (2020) consideran la reagrupacion
como una opcién - por ejemplo, aglutinar a estudiantes de Seccion y
Programa durante clases de contenido que no sean llevados a través
de AICLE. A nivel regional mas amplio, abogamos por una distribuciéon
mas equitativa de los recursos entre los centros bilingiies y no bilingties
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y entre distritos de diferentes niveles de renta. En definitiva, todavia es
necesaria una investigacion a gran escala para abordar las consecuencias
sociales de las politicas de libre eleccion de centro y de streaming para
la equidad/desigualdad en la region.

En cuanto a la metodologia empleada, los investigadores en el campo
de AICLE reclaman una mayor coherencia entre las practicas pedagogicas
y de evaluacién, asi como una mayor integracion del contenido y la
lengua. Constatan que los profesores han implementado una serie
de cambios metodolégicos para compensar las barreras lingiisticas,
como mas actividades orales, andamiaje y ayudas visuales, pero estas
pedagogias de aula no siempre se alinean con las practicas de evaluacién
en las asignaturas de contenido, que contintian requiriendo un alto
grado de produccion escrita (Otto y Estrada, 2019). Ademas, la precision
lingtistica de los alumnos tiene cierto peso en estas evaluaciones, pero
a menudo no se ensefna de manera explicita en el aula, en parte porque
muchos profesores de contenido no se sienten competentes para tratar
cuestiones lingtiisticas (ibid.). En el PBM, por tanto, algunos profesores
de contenido encuentran dificil asimilar su doble papel en AICLE (Alonso-
Belmonte y Férnandez-Agiiero, 2021, p. 63) y consideran que la lengua
extranjera interfiere en su practica diaria. De cara al futuro, existe la
necesidad de desarrollar principios teéricos mas claros en relaciéon con
la integracion del contenido y la lengua, que luego deben traducirse en
opciones metodologicas y en materiales especificos de la disciplina para
los docentes, y difundirse a través de una formaciéon continua en cada
disciplina y en programas a nivel de Master (Fernandez Barrera, 2018;
véase Halbach, 2016, cuyo estudio de caso defiende la integracion de la
teoria y la practica junto con el desarrollo de una mentalidad reflexiva en
los docentes en formacion).

En cuanto a la dimension profesional, el PBM parece haber afectado
a todos los docentes de la region. Los profesores bilingilies se muestran
entusiasmados con la implantaciéon de AICLE, pero pueden correr el
riesgo de quemarse como consecuencia de ello, por lo que reclaman
mas tiempo de planificacion y materiales didacticos integrados, asi como
oportunidades de formacién organizadas dentro del horario laboral (p.
ej., Fernandez y Halbach, 2011). Por su parte, los profesores no bilingiies
han construido narrativas de resistencia frente al PBM porque los
docentes novatos se enfrentan a dificultades para acceder a un puesto
y los mas experimentados temen ser desplazados (Alonso-Belmonte y
Férnandez-Agiiero, 2021). Con el fin de mejorar las condiciones laborales
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de ambos grupos, que son los responsables en ultima instancia de la
implementacion de este programa sobre el terreno, es posible que la
administracién desee revisar (1) las politicas de asignacion de profesores,
para garantizar su distribucién equitativa entre los centros, y (2) la oferta
de educacién continua, para garantizar que esté disponible para todos los
profesores, independientemente de sus compromisos fuera del trabajo.

TA pesar del nimero limitado de articulos de prensa citados en nuestro
analisis, las cuestiones planteadas y su vinculacién con los resultados
de investigaciones contribuyen a la comprensiéon de los debates que
afectan a AICLE en la actualidad y a la busqueda de vias de avance (ver
Pérez Canado, 2016, para una descripcion detallada de las controversias
que actualmente afectan a la caracterizacién, implementacion e
investigacion en AICLE). Consideramos que la colaboraciéon con otros
campos y disciplinas es un paso necesario para abordar las posibilidades
y los desafios de AICLE -presentes y futuros. Ademas de fortalecer la
investigacion lingiiistica aplicada en este ambito, sostenemos que hay
espacio para una agenda interdisciplinar en la investigaciéon AICLE que
se apoye en el bi/plurilingiiismo, la sociologia, la sociolingtiistica, la
educacion, la economia politica y la politica linglistica, con el fin de
identificar como la implementacion de AICLE se asocia a cuestiones y
procesos mas amplios. Al mismo tiempo, la colaboracion con las partes
implicadas (por ejemplo, responsables politicos, comunidades educativas,
plataformas de accion colectiva) es un paso necesario en la busqueda
de medidas especificas que garanticen su sostenibilidad en términos de
equidad en el acceso y resultados en el aprendizaje.

Las lineas de investigacion anteriormente sefialadas pretenden aportar
nuevas vias dado que, como sefala Pérez Caniado (2016), AICLE sigue
siendo un campo de investigacion pujante (p. 22). En lo que respecta
a la difusién, es posible que la velocidad de produccion de noticias en
la actualidad implique en ocasiones una falta de informacion escrutada
y de reflexién ponderada (Le Masurier, 2015; en Dempster et al, 2022,
p- 3), y la presion para generar contenido de clickbait podria, de hecho,
reflejar una preferencia por el interés periodistico por encima de la
objetividad cientifica (Dempster et al, 2022, p. 18). Si bien esto puede
ser una realidad en la forma actual de consumir noticias en linea, los
medios de comunicacién pueden - y deben - servir de conducto a través
del cual los analisis bien informados de diferentes lineas de investigacion
empirica sobre AICLE y la educacion bilingiie, incluidos los hallazgos
de datos relevantes y las opiniones en nombre de las principales partes
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interesadas, lleguen a un publico amplio. Siempre y cuando la intencion
no sea la simplificaciéon desmesurada o la exageracién, los comunicados
de prensa tienen la facultad de proporcionar a los lectores informacién
suficiente que les permita comprender mejor las cuestiones relativas a
AICLE -asi como los debates- y juzgar por si mismos.
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